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हम यहेजकेल के अयाय सतीस क उस रेखा पर वचार कर रहे ह, जो पहले सातव तुरही के बजने और
लाओदीकया को दए गए संदेश क पहचान कराती है—जनसे एक लाख चवालीस हज़ार क सेना उप होती है।
फर यहेजकेल उस रेखा को दोहराता और उसका वतार करता है, जब वह इाएल के उरी और दणी राया
क दो लाठया के जोड़े जाने को तुत करता है, जो उस या का उदाहरण है जसके ारा सातव तुरही के बजने
के समय देवव और मानवता का संयोग होता है। जब वे दोना रा  एक होकर एक ही रा  बना दए जाते ह, तब
यहेजकेल दशाता है क उन पर एक राजा है; और तब वह उस अनत वाचा का ववेचन करता है—अथात वह वाचा
जो एक लाख चवालीस हज़ार के साथ सप क जाती है—और इस पर बल देता है क उन अतम दना के
वाचा-जन के मय परमेर का पवथान अनतकाल तक रहेगा।

हमने उस रेखा म 1844 म मंदर को नापने के यूहा के काय को जोड़ दया है, और इस कार उस अंतम मापन का
तप तुत कया है जसका आरभ 11 सतंबर, 2001 को आ। उस मापन का उलेख जकयाह भी करता है,
जो यह बताता है क यह मापन तब होता है जब परमेर पुनः अपने नाम को रखने के नगर के प म यशलेम को
चुनता है। हम मंदर का नमाण करने वाले घटका और इाएल के उरी और दणी राया के दो डंडा के बीच एक
साय थापत कर रहे ह। एक लाख चवालीस हज़ार क मानवता के साथ अपने देवव को एक करने म मसीह का
काय, उरी और दणी राया पर आए ततर-बतर कए जाने के पचीस सौ बीस वषा क दो भवयवाणया म,
तथा तेइस सौ वषा क भवयवाणी के साथ संयोजन म, नपत है।

सुसमाचार के काय म यहेजकेल क छड़ या दशाती ह, यह पहचानने के लए सुसमाचार क बुनयादी समझ
आवयक है। मसीह ने वंशानुगत नबलता के चार हजार वषा के बाद हमारी पतत मानव कृत को वीकार कया,
जो मरयम के मायम से उन तक पचँी। हमारे आदश के प म, उहाने दखाया क अपनी इा को पता क
इा के त समपत करके और उसी के अनुसार उसका योग करके, हम भी वैसे ही वजय पा सकते ह जैसे
उहाने पाइ—अपनी इा का योग उनक इा के अधीन करके। हमारी इा का उपयोग अे या बुरे के लए
हमारे मतक म होता है, जो आमा का ग है।

"जो छा दो सा का काम एक म समेटना चाहता है, उसे इस वषय म अपनी मनमानी करने क अनुमत नह
दी जानी चाहए। दोगुना काम उठाने का यन करना बता के लए मन पर अयधक बोझ डालना और उचत
शारीरक ायाम क उपेा करना होता है। यह मान लेना तक संगत नह क मन अयधक माा के मानसक
आहार को हण और पचा सकता है; जैसे पाचन अंगा पर बोझ लादना—पेट को वाम का समय न देना—पाप
है, वैसे ही मन को अत-आहार देना भी उतना ही बड़ा पाप है। मतक पूरे मनुय का ग है, और खाने, पहनने
या सोने क गलत आदत मतक को भावत करती ह और वाथ जस वतु क आकांा करता है—अा
मानसक अनुशासन—उसक ात म बाधा बनती ह। शरीर का कोइ भी भाग, जसके साथ वचारपूवक
वहार नह कया जाता, अपनी त का संकेत मतक को दे देगा। युवाआ को अपना वाय कैसे सुरत
रख, यह सखाने म बत धैय और ढ़ता का योग कया जाना चाहए। उह इस वषय म भली-भांत अवगत
कराया जाना चाहए, ताक येक पेशी और अंग इतने सुढ़ और अनुशासत हा क वैक या अनैक
या म सवाम वाय का परणाम नकले, और अययन के बोझ को सहन करने के लए मतक सशत
हो जाए।" इसाइ शा, 124.



अनत वाचा का काय यह है क परमेर क वथा हमारे दय और मन पर लखी जाए, और हमारा दय तथा मन
दोना "हमारी आमा का ग" म थत ह, जो हमारा मतक है.

पुष या ी का मन एक ही ण म शुता और पवता से घोर पतन, ाचार और अपराध क ओर नह उतर
आता। मानव को द म पांतरत करने म समय लगता है, या परमेर के वप म रचे गए लोगा को ूर या
शैतानी तर तक गराने म भी समय लगता है। जसे नहारते ह, वैसा ही बन जाते ह। यप वह अपने सृकता
के वप म रचा गया है, फर भी मनुय अपने मन को इस कार शत कर सकता है क जो पाप कभी उसे
घृणत लगता था, वही उसे य लगने लगे। जब वह जागते रहने और ाथना करने से वरत होता है, तो वह
कले, अथात दय, क रखवाली करना छोड़ देता है, और पाप व अपराध म लग जाता है। मन नीचा पड़ जाता
है, और जब उसे इस बात क शा दी जा रही हो क वह नैतक और बौक शतया को दास बना ले और
उह नकृ वासनाआ के अधीन कर दे, तब ता से उसे ऊपर उठाना असंभव हो जाता है। देहधम मन के
व नरंतर यु बनाए रखना आवयक है; और हम परमेर के अनुह के परशोधक भाव से सहायता
मलनी चाहए, जो मन को ऊपर क ओर आकषत करेगा और उसे शु और पव बाता पर मनन करने क
आदत डालेगा। एडवटट होम, 330.

"मन", "दय", "मतक" "आमा का गढ़" है। गढ़ एक एसेा कला है जसक रा पाप के वेश से क जानी
चाहए।

"पता से क गइ अपनी ाथना म, मसीह ने संसार को एक एसेी शा दी जो मन और आमा पर अंकत होनी
चाहए। 'अनत जीवन यह है,' उहाने कहा, 'क वे तुझे, जो एकमा सचे परमेर ह, और यीशु मसीह को,
जसे तूने भेजा है, जान।' यूहा 17:3। यही सची शा है। यह शत दान करती है। परमेर और उस यीशु
मसीह का, जसे उसने भेजा है, अनुभवजय ान मनुय को परमेर के वप म पांतरत कर देता है। यह
मनुय को अपने ऊपर अधकार देता है, उसक नन कृत के येक आवेग और वासना को मन क उच
शतया के नयंण के अधीन कर देता है। यह अपने धारक को परमेर का पु और वग का उराधकारी
बना देती है। यह उसे अनत क बु के साथ संगत म ले आती है और उसके लए ांड के समृ भंडार खोल
देती है।" Christ's Object Lessons, 114.

"उच शतया" का उपयोग "नन कृत क उेजनाआ और वासनाआ" को नयंत करने और उह अधीन
करने के लए कया जाना है। उच शतयाँ मन म थत ह, और "अनत के मन के साथ संगत" ही "मनुय को
परमेर क छव म पांतरत करती है।" एक लाख चवालीस हज़ार के मुहर लगाने के समय, एक वग म पशु क
छव बनती है और सरे वग म मसीह क छव। जो इस पांतरण को संभव करता है, वह मना का संबंध है। जनका
मन, जैसा क पौलुस इसे कहता है, "शारीरक" है, वे देह क—अथात पशु क—छव गढ़ते ह। जहाने मसीह का
मन ात कर लया है, वे मसीह क छव गढ़ते ह। वाचा क ता यह है क परवतन के समय हम मसीह का मन
ात कर सकते ह, यप हम सब शारीरक मन के साथ जमे थे।

तुम म वही मन हो जो मसीह यीशु म भी था: वह, जो परमेर के वप म था, उसने परमेर के तुय होने को
अपने अधकार से पकड़े रहने योय वतु न समझा; परतु अपने आप को शूय कर दया, दास का वप धारण
कया, और मनुया के सश बन गया; और मनुय के प म गट होकर उसने अपने आप को दीन कया और
मृयु तक, अथात ूस क मृयु तक, आाकारी बना रहा। फलपया 2:5-8.

हमारे भीतर भी वही मन होना चाहए जो मसीह म था, याक हम उसके वप म सृजे गए ह। परतु हमारे पास वह
मन नह; हमारे पास शारीरक मन है, जो पाप के वश म बक चुका है।

इसलए अब जो मसीह यीशु म ह—जो शरीर के अनुसार नह, पर आमा के अनुसार चलते ह—उन पर कोइ दंड
ठहराव नह है। याक जीवन देने वाले आमा क वथा ने, जो मसीह यीशु म है, मुझे पाप और मृयु क
वथा से वतं कर दया है। याक जो वथा शरीर के कारण नबल होकर नह कर सक, उसे परमेर ने



कया: उसने अपने ही पु को पापमय शरीर क समानता म, और पाप के वषय म भेजकर, शरीर म पाप को
दंडत कया; ताक वथा क धामकता हम म पूरी हो, जो शरीर के अनुसार नह, पर आमा के अनुसार चलते
ह। याक जो लोग शरीर के अनुसार ह, वे शरीर क बाता पर मन लगाते ह; पर जो आमा के अनुसार ह, वे
आमा क बाता पर। याक शरीरगत मन मृयु है, पर आमक मन जीवन और शांत है। याक शरीरगत मन
परमेर के व वैर रखता है; वह न तो परमेर क वथा के आधीन होता है और न हो सकता है। इसलए
जो शरीर म ह, वे परमेर को स नह कर सकते। परतु तुम शरीर म नह, वरन् आमा म हो—यद वातव म
परमेर का आमा तुम म वास करता है। यद कसी म मसीह का आमा नह है, तो वह उसका नह है। और यद
मसीह तुम म है, तो शरीर पाप के कारण मरा आ है, पर आमा धामकता के कारण जीवन है। रोमया 8:1-10.

आमा के अनुसार होना जीवन है, और शरीर के अनुसार होना मृयु है। शरीर, जो ननतर वभाव है, हमारी
भावनाआ का ोत है। शारीरक ननतर वभाव पर उचतर वभाव का शासन होना चाहए, और यह पव आमा
के अधीन होकर अपनी इा-शत का योग करने से होता है। हमारे उचतर, शारीरक मना को यह और अभी
पांतरत कया जा सकता है, परंतु हमारे ननतर वभाव को बदले जाने के लए तीय आगमन तक तीा करनी
होगी।

यहेज़केल क दो लकड़याँ एक एसेी लकड़ी क पहचान करती ह जसे ांगण के प म दशाया गया है, और वह
लकड़ी 1798 म अपने समापन पर पचँी। उसे ठक-ठक बारह सौ साठ वषा तक पैगनवाद ारा समुदाय को
पददलत कए जाने, और बारह सौ साठ वषा तक पापाइ शासन ारा समुदाय को पददलत कए जाने से वभाजत
कया गया था। वह लकड़ी परमेर के पवथान के पददलन का तनधव नह करती थी, याक परमेर का
पवथान दणी राय म थत था। पैगनवाद और पापाइ शासन ारा जो समुदाय पददलत कया गया, वह एक
मानव मंदर था, परतु दणी राय के संदभ म वह शरीर था, और दणी राय वही थान था जहाँ परमेर ने सर
रखना चुना था। उरी राय शरीर था, दणी राय सर था।

उरी राय के बारह सौ साठ वषा के दो खंड, देह-मदर म पाप क दो भ वृया—जमजात और अजत—का
तनधव करते थे। पैगनवाद देह-मदर म पाप क जमजात वृया का तीक था, और पापसी ारा पैगनवाद
के धम को अपनाया जाना, पाप क अजत वृया का तनधव करता है। दोना ही दशाआ म, देह-मदर का
पातरण तीय आगमन तक सभव न था; अतः उरी राय क छड़ी का वतार केवल 1798 तक ही रहा, और
जब यूहा को मदर का माप लेने क आा दी गइ, तब उस छड़ी को समलत न करना था।

"परवतन" शद का अथ एक अवथा या दशा से सरी म पांतरण या बदलाव होता है। जब आदम और हवा ने
पाप कया, तो वे अपनी मूल अवथा से "परवतत" हो गए, याक वे परमेर के वप म परपूण रचे गए थे, जहाँ
उचतर शतयाँ ननतर शतया पर नयंण रखती थ। जब उहाने पाप कया, तो वे एसेे अतव म "परवतत"
हो गए, जसम ननतर शतया ने उचतर शतया पर ाधाय ात कर लया। उहाने वह अवथा अपने सभी
वंशजा को हतांतरत कर दी।

यहेजकेल क दो लकड़या से संबंधत भवयवाणी म, भु ने यशलेम को धान, अथात वह राजधानी जहाँ राजा
नवास करता था, के प म चुना। उसे उचतर सा होना था। दो लकड़या के पक म, उर के उचतर राय के
संबंध म दणी राय नन सा था। जब दो लकड़या को जोड़ा जाना था, तब जो परवतन दशाया गया, वह यह
अपेा करता था क दणी राय को उसके धान पद पर लौटा दया जाए। उसे उरी राय क ओर परवतत
होना था, याक तब वह उर के सचे राजा के साथ संयुत होता और सचे उरी राय के सहासन-क से जुड़
जाता।

इसी कारण, उरी राय केवल 1798 तक ही पँचा, और यूहा से ांगण को छोड़ देने को कहा गया, जो केवल
1798 तक ही पँचता था। तीसरे वगत के आगमन पर दणी राय तेइस सौ वषा क लाठ से जुड़ जाएगा,
परतु उरी राय का अंत तब हो जाएगा जब दैवकता और मानवता का संयोग उस मंदर के उन दो का के भीतर



संप हो चुका होगा, जह यूहा ने तब नापा था। तीसरे वगत के आगमन पर उरी राय छयालस क कड़ी
ारा दणी राय से जुड़ा था, परतु वह 1844 से सीधे नह जुड़ा, जैसा क दणी राय जुड़ा था.

दणी राय का संबंध छयालीस वषा के मदर से भी, और दो सौ बीस वषा ारा नपत दता तथा मनुयता
के संयोजन से भी था। 1798 म उरी राय ने छयालीस वषा के मदर क नव को चत कया, परतु वह
उसका अंत हो गया; याक, नव होने के नाते, वह उस देह का तनधव करता था जसे मसीह ने अपने ऊपर
धारण क थी, और उनक देह तो जगत क थापना से ही वध क गइ थी। सभी मदर परपर वनमेय तीक ह;
और 1798 म उन छयालीस वषा क वह नव उनक मानवीय देह को नपत करती है, तथा 1844 म उन
छयालीस वषा क समात उनक दता को नपत करती है।

1798 तक जो जनसमूह रादा गया था, वह परमेर का पवथान नह था; यप उस अवध म परमेर के
पवथान को रादा जाता आ तुत कया गया था, पर वह रादना दणी राय म हो रहा था, जहाँ परमेर ने
यशलेम को चुना था, अपना पवथान और अपना नाम रखने के लए। जो जनसमूह रादा गया था, वह
अयजातया का तनधव करता था; वह देह का तनधव करता था।

जब आदम और हवा ने पाप कया, तब पाप ारा मानवता को रादे जाने के सात हज़ार वषा के "सात काल" शु
ए। उसी समय, उस मेमने ने, जो जगत क थापना से वध कया गया था, मानवता क पापमय ननता को ढकने के
लए मेमना क खाल दान क। जब 1798 म मानवता का रादा जाना समात आ, तो वह मेमना, जो मंदर के
येक पवीकृत तप का आधार और नमाता है, फर से वध कया गया। वह उरी राय, और उसम दशाया
गया मानव मंदर, समात हो गया।

1798 वह समय था जब छ मसीह-वरोधी का वध कर दया गया, साढ़े तीन भवयसूचक वषा तक अपनी शैतानी
गवाही देने के बाद; यह अवध 538 इवी म उसक सा-ात से आरभ इ थी, जसके पहले 508 इवी से शु
होने वाली तीस वषा क तैयारी इ थी। वह मसीह क उन तीस वषा क तैयारी क शैतानी नक़ल थी जो उनके जम
से आरभ इ, जो उनके सशतकरण पर, जब उह बपतमा दया गया, समात इ; और उसके बाद उहाने साढ़े
तीन वातवक वषा तक अपनी गवाही दी, जब तक क वे उस ब तक न पचँे जहाँ जगत क थापना से वध कया
गया मेना ूस पर चढ़ाया गया। तब उनक वह ता पूरी इ क जब मंदर न हो जाएगा, तो वह उसे तीन दना
म फर से खड़ा करगे।

वही था जसने अपने शरीर के मंदर को उठाया, याक पुनथान उसक दता क शत से ही सप आ था;
याक ूस पर उसक दता नह मरी थी, ूस पर उसक मानवीय कृत ही मरी थी, याक परमेर का मरना
असंभव है।

'म पुनथान और जीवन 'ँ (यूहा 11:25)। जसने कहा था, 'म अपना जीवन देता ,ँ ताक उसे फर से ले
लू'ँ (यूहा 10:17), वही क से नकल आया—उस जीवन के ारा जो वयं उसम था। उसक मानवता मर गइ;
उसका देवव नह मरा। अपने देवव म, मसीह के पास मृयु के बंधना को तोड़ने क शत थी। वह घोषत करता
है क उसके भीतर वयं जीवन है, ताक वह जसे चाहे जीवन दे सके। चुने ए संदेश, पुतक 1, 301.

1798 म, 'उरी राय' क सेना कहलाने वाला मानव मंदर अपने समापन पर पचँा, याक नन कृत के
तीक के प म वह सरे आगमन पर होने वाले पुनथान तक बदला नह जा सकता था। फर भी, उसने उन
छयालीस वषा क नव क पहचान कर दी जब मसीह ने उस मंदर को उठाया जसे परवतत कया जा सकता था,
जसका तनधव दणी राय ारा कया गया था, जो मन क उच शतया का तीक था, और जो उस ण
परवतत हो जाती ह जब कसी पापी को धम ठहराया जाता है।

जस नव को वयं मसीह ने डाला था, उस पर ेरता ने परमेर क कलीसया का नमाण कया। पव शाा
म कलीसया के नमाण को समझाने के लए असर मंदर नमाण का उदाहरण दया गया है। जकयाह मसीह



को उस 'शाखा' के प म बताता है जो भु के मंदर का नमाण करेगी। वह अयजातया के इस काम म
सहायता करने क भी बात करता है: 'जो र ह वे आकर भु के मंदर का नमाण करगे;' और यशायाह कहता
है, 'परदेशया के पु तेरी दीवारा का नमाण करगे।' जकयाह 6:12, 15; यशायाह 60:10.

इस मंदर के नमाण के वषय म लखते ए, पतरस कहता है, 'जसके पास आकर, जो मनुया से तो
अवीकृत, परतु परमेर के ारा चुना आ और बमूय जीवत पथर है, तुम भी, जीवत पथरा के समान,
आमक घर के प म बनाए जा रहे हो, एक पव याजकाइ, ताक यीशु मसीह के ारा परमेर को वीकाय
आमक बलदान चढ़ाओ।' 1 पतरस 2:4, 5.

यदी और अयजात जगत क खदान म ेरता ने परम कया, नव पर रखने के लए पथर नकालते ए।
इफसुस के वासया को लखे अपने प म पौलुस ने कहा, 'अतः अब तुम परदेसी और बाहरी नह रहे, परतु
पव लोगा के साथ सहनागरक हो, और परमेर के घराने के सदय हो; और ेरता और भवयताआ क
नव पर बनाए गए हो, जसका मुय कोने का पथर वयं यीशु मसीह है; उसी म सारी इमारत एक साथ अ
रीत से जुड़कर भु म एक पव मदर बनती जाती है; और उसी म तुम भी आमा के ारा परमेर का नवास
थान होने के लए साथ-साथ बनाए जा रहे हो।' इफसया 2:19-22.

"और कुरथया को उसने लखा: 'जो परमेर का अनुह मुझे दया गया है, उसके अनुसार मने एक बुमान
धान राजमी के समान नव डाली है, और कोइ सरा उस पर नमाण कर रहा है। परतु हर एक सावधान रहे
क वह उस पर कैसे नमाण करता है। याक जो नव डाली जा चुक है, अथात् यीशु मसीह, उसके सवाय कोइ
सरी नव नह रख सकता। अब यद कोइ इस नव पर सोना, चाँदी, रन, लकड़ी, घास, पराली से नमाण करे;
तो हर एक का काम कट हो जाएगा; याक वह दन इसे कट कर देगा, याक वह आग के ारा कट होगा;
और आग हर एक के काम को परखेगी क वह कैसा है।' 1 कुरथया 3:10-13."

ेरता ने एक सुनत नव पर नमाण कया, अथात् युगा क चान पर। इसी नव पर वे वे पथर लाए जो
उहाने संसार से नकालकर तराशे थे। नमाताआ का म बाधाआ से रहत नह था। मसीह के शुआ के वरोध
ने उनके काय को अयंत कठन बना दया। उह उन लोगा क करता, पूवाह और घृणा के व संघष करना
पड़ा जो एक झूठ नव पर नमाण कर रहे थे। कलीसया के नमाताआ के प म काम करने वाले बता क
तुलना नहेमायाह के दना के दीवार-नमाताआ से क जा सकती है, जनके वषय म लखा है: 'जो दीवार बनाते
थे, और जो बोझ उठाते थे, और जो लादते थे—हर एक त एक हाथ से काम करता था और सरे हाथ म
हथयार पकड़े रहता था।' नहेमायाह 4:17। ेरता के काम, 595, 596.

हम इस अययन को अगले लेख म जारी रखगे।

मनुय के पतन ने पूरे वग को शोक से भर दया। वह संसार जसे परमेर ने बनाया था, पाप के ाप से त हो
गया था और एसेे ाणया से आबाद था जो ख और मृयु के लए अभशत थे। जहाने वथा का उलंघन
कया था उनके लए मुत का कोइ माग दखाइ नह देता था। वगता ने तुत के गीत गाना बंद कर दया।
वगय ांगणा म हर ओर उस वनाश पर शोक था जो पाप ने कया था।

परमेर के पु, वग के महमामय सेनानायक, पतत मानव जात के त दया से भर गए। खोइ इ नया के
ःख जब उनके सामने उठ खड़े ए, तो उनका दय असीम कणा से पघल गया। परतु द ेम ने एक एसेा
उपाय ठहराया था जसके ारा मनुय का उार हो सकता था। परमेर क भंग इ वथा पापी के जीवन क
मांग करती थी। समत ांड म केवल एक ही था जो मनुय के प म उसके दावा को संतु कर सकता था।
याक द वथा वयं परमेर के समान पव है, इसलए केवल वही जो परमेर के तुय हो, उसके
उलंघन का ाय कर सकता था। मसीह को छोड़ कोइ भी पतत मनुय को वथा के शाप से छुड़ाकर
उसे फर से वग क संगत म नह ला सकता था। मसीह अपने ऊपर पाप का दोष और लजा ले लेते—एसेा
पाप जो पव परमेर के लए इतना आपजनक है क वह पता और पु के बीच भी अलगाव उप कर दे।
मसीह नाय जात को बचाने के लए ःख क गहराइया तक उतर जाते।



पता के सम वह पापी क ओर से नवेदन कर रहा था, जबक वग क सेनाएँ एसेी ती उसुकता के साथ
परणाम क तीा कर रही थ जसे शद त नह कर सकते। मनुया के पतत पुा के लए वह रहयमय
संवाद—'शात का परामश' (जकरयाह 6:13)—लबे समय तक चलता रहा। उार क योजना पृवी क सृ
से पहले ही बनाइ गइ थी; याक मसीह 'जगत क उप से ही वध कया आ मेमना' है (काशतवाय
13:8); तौभी समत ाड के राजा के लए भी अपराधी मानव जात के लए अपने पु को मृयु के लए
साप देना एक संघष था। परतु 'परमेर ने जगत से एसेा ेम रखा क उसने अपना एकलौता पु दे दया, ताक
जो कोइ उस पर वास करे वह नाश न हो, परतु अनत जीवन पाए।' यूहा 3:16. ओह, उार का रहय!
उस जगत के त परमेर का ेम जो उससे ेम नह करता था! उस ेम क गहराइया को कौन जान सकता है
जो 'ान से बढ़कर' है? अनत युगा तक अमर बुयाँ उस अगय ेम के रहय को समझने का यास करती
इ वमत हागी और आराधना करगी।

"परमेर मसीह म कट होना था, 'जगत को अपने साथ मेल कराता आ।' 2 कुरथया 5:19। मनुय पाप से
इतना अधःपतत हो गया था क वयं अपने बल पर उसके लए उस परमेर के साथ, जसका वभाव पवता
और भलाइ है, सामंजय म आना असंभव था। परतु मसीह ने जब वथा के दडादेश से मनुय को छुड़ा
लया, तब वह एसेी द शत दान कर सकता था जो मानवीय यास के साथ संयुत हो सके। इस कार
परमेर क ओर पाताप और मसीह पर वास के ारा, आदम क गरी इ संतान फर से 'परमेर क
सतान' बन सकती है। 1 यूहा 3:2।" पतृपुष और भवयता, 63, 64.


